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SUTTYOMBERKI HARIUS

a helyvhez=t signaturdjarsl.

B

: "f =g Haza minden elitt!
AWK et a feliratozdsnak.

(A_'.B/ HaY istennek ! Csak 20 honatyai allkapeza kap-
: csolodottt ki az asitozdst6l. A felirati vita men-
tiil rovidebb, anndl unalmasabb.

Gyuri nagyon nyugtalanitott. Még reggel Gssze-
fiiggbleg beszélt, semmi baja nem volt s mér délben a Ver-

hovay beszédét komolyan vette. Erds csiklandozésunkba |

keriilt, mig meg birtuk nevettetni Gyurit. Ma mér job-
ban van 8 még akkor sem veszti el deriiltségét, ha Ver-
hovayn jézansigi rohamot vesziink észre. Gyuri persze
novus homo.

Végre szavaztunk.

90 ! Kiirom : ki-lencz-ven! Kilenczven cent-gards!
Vagyunk falinksz, vagyunk béstya, vagyunk disz-6rség!
Meg nem halunk, mert megadjuk magunkat.

Meg is raktam a bécsi lutrin a 90-est. Utdna ra-
kom a 25-dst is.

Hz a két szam a hét szignaturdja.

Amaz a Tisz4ié, ez a Szaphryé,

Az plus, ez minus.

A voks sufficit, a pénz deficit.

Mért hogy voksokkal nem fedezhetjiik azt a czu-

dar deficzitet ? — sohajték fel Szipiry exposéja alatt;
— pnem volnfinak rendesebb financzidk a mieinknél sehol
a vildgon.

Némelyek apprehenddljak Bzapirytél, hogy épen
25 re tette a deficzitet. Egy millié ide vagy oda — igy
argumentflnak; de a 25 ominozus szim, oly szém,
melyet az meg szokott érezni, akire r mérik. De hit
volna magyar derék a mi derekunk, ha oda néznénk
ennek a katonadolognak ?

En azt hiszem, ez el6itélet. 25, 26 vagy 27, az
végre is mindegy. '8 az, hogy az ember megkapja.

eldterjesztését, Borzeviczy
hozzélépett és gratulélt
| neki.

— Meg vagy hat elé-
il gedve? kérdé a grof.

| csak a beruhédzdsaid
nem tetszenek; azok inkébb
kivetkdztetések
Megvilasztottak — dele-
gatusnak.
Dupla diurnum és Bécs.
Bécs el6tt egy kis Suty-
tyomberek jél fog esni.

— Pakolj Pista!

2 Borsszem Janké.

Mikor Szapéry befejeste |

— Meg, felelt Moric, |
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Gladstone és Ignatieff,

— Biirgbny blelkezés, —

Gladstone i exczellenczidjdanak.

Gratuldlok. El vagyok ragadtatva. Csakhogy Ke-
| gyelmességed is rd lépett az egyedill iidvozitd utra. Par-
| nell, Dillon stb. elfogatisa remekmii.

IGNATIEFF.
* 8 *®
Ignatieff 6 exezellentidjanak.

On megértett engem, tdbornok. Siirgénye lelkem-
nek nagyon j6l esett. Régota dicsbitem onoket s egész
policzi — mondok politikdm czélja nem més, mint a nagy
Oroszorszig elismerését kivivni. Koszonet.

(GLADSTONE.

*
ES *®

Gladstone & exczellentidjdanak.

' Hatértalan tiszteletiink jeléiil utnak inditottunk az
irek kapaczitilasdra 10,000 darab kancsukét. Ertesitem
tovibb4, hogy nemzeti aldirds utjin onnek egy értékes

+~kovekkel kirakott diszkancsuka fog felajinltatni.

[GNATIEFF.
*
[ * *
Ignatieff 6 exczellenczidjdnak.
Elhalmoznak. Konnyekre fakadtam. Ha nem volna
szerénytelenség kérelmem : vajjon fitengednék-e Szibéria
egy részét kitelepitendd irek részére ?

(GLADSTONE.
* * *

Gladstone 6 exczellenczidjanalk.
Ezer 6rommel. (’Nombﬁnyékkal is szolgilunk.
TeNATIEFF.

Apré hirek.

(+ Névvaltoztatasok. A zagyva- ,alins habarék-pért is
folyamodott névvdltoztatdsi éngedélyért s ezentul »maradédi-
pérte nevet fog viselni. — Hungerleider Igndicz bpesti
| lakos Tannerre: ifi, Kraxelhuber Tobids pozsonyi
egyet. polgdr pedig Krasznahubayra vdltoztatta nevét.

*

A. — Ki az a flatal Rozsaberki ?

B. — Hadt ki volna? Az 6reg Rozsaberkinek a fia.

C. — Dehogy! Nem a; mert § az oreg Rosenberg-
nek a fia.

*»

X Nomen et omen. Nyitramegyének egy kis falu-
jaban iigyes tolvajok elemelték a kozségi pénztirt. A
helység neve Nagy-Lopés,
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AZ ELSO UTKOZET.

— Jésika, Priscus elsd kbnyvét szérél szora vette at,
¢sakhogy azt gybny¥riien atalakitotta.

— Hogy a kiilfsldi kirdlyok Métydst mennyire tisztel-
ték, mutatja azon koriilmény is, hogy a leghiresebb tudésok
Ot annyira szerették, hogy csak az & kedvéért jottek Budara,
mert tudtik, hogy itt jobb fizetést kapnak.

— Zsigmond kirdly Ldszl6 irdnti tiszteletbol Nagyvira-
don temettette el magat és azért e szent kiralynak ott lovag-
szobrot allirott.

— Béla meg akarvan honositani a gordg miveltséget,
megalapitotta a kanczellariat és neje kedveért behozta a pre-
montreicket Francziaorszagbol.

— A nagy Matyas kirdly hatalmas langeszéhez képest
., Megalapitotta a budai egyetemet szemkdzt a Ferencz Jozsef-
kapuval, melynek jogi ¢s hittani facultisa volt és mely az
elsd emeletig kész lett.

— Piszkos egy osztily, még itt sincsenek és mdr is kart
tesznek a teremben.

— Van 4ll6 és valtozd, egyenes és gorbe pont.

Tanfr (a taniléhoz, ki egy sz6t xe tnd,) Oﬂ ugy latszik ni-
hilista |

Az osztrak jogbdl A szabdly megvilagitaséra
szolgaljon a kvetkezd harom példa. Ami azelsotilleti. . .
Hm, ez nem jut eszembe; no, de elég lesz
a masik kettd. — A masodik, urak, hatalmas példa, rendkiviil
karakterisztikus . . . (Kinos pauza) . . . Ezer bocsénat, uraim, de
ezt is elfelejtettem; kiilénben a harmadik egymagiban is
mcgtesli. Ez, ez . . . (szitkokkal garnérozott pauza.) Lé(iflk- uraim,
ilyen az ember ha megvéniil : ez is elillant a caputbél. No de
ugy hiszem, az eset magaban véve oly vilagos, hogy egyaltala-
ban nem szorul magyarazatra.

— Hogy tanérjaval feleseljen, ezt nem hogy 6ntdl nem
vartam Mezey, de még egy kandsztol sem.

— Kikergették Parisbol, ugy, hogy csak anyja tigyes-
ségének kdszsonhetni, hogy megmenekiilt.

— A kath. visszahatas kdltoi eredményei kdzdtt leg-
nevezetesebb Zrinyi Miklés.

— Konnyebb egy apénak két fiut félnevelni, mint két
fiunak egy apat.

— Ha &n, Mezey, ezutin is nem jegyzi be a hianyzékat
az osztalyknyvbe, akkor majd nem bizom kecskére a héjat.

— Rizio dsszefiiggésben volt Staurt Mariaval.

— A mohammedanok onnan szamitjak az éveket, mi-
kor Mohammed Meckkabél Mehadiaba futotr.

— Kalvin eltdvozta utdn a zavar ismét helyreallt.

— Jeffreys bakkdkkal jarta és végeztette kbriil a grof-
sagokat.

(bhosazu pauza) . . .
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ToJASS DANIEL

kasznarnak gazdasagi tudésitasai

Ngysgs Virdshegyi David urhoz Budapestenn
salyat palotajabann.

P* Gecsér, 18-dik Octdberbe.

N gyshgos Uram!
Kegyes J6l tévom !
Végtére a hazai Fed
varosban  tisztelhetem
Ngdat. En ugy vagyok
meg gyedzeddve, hogy a
mint az én Ngs Uram
az EO Uri Tsaladidval
meg jelen az ottholi ut-
czélydnn, hit szinte bi-
bor fénny lovell szét és
Innep van, Sabecz vonul
bé az kedélyekben és
Hallehujat  énekoélnek
oromitkben a népek,
igen is;

A nagy urak Kiroly ferdejében szorzik meg az
egészség Restauratiojit — mi alantabbi szillemények a
szitkdlkodésben edz6diink meg, és Ngod atyai gondosko-
dasa oda terjed, hogy edzddésiink dnyt ne is szenved-
gyen, a miért hila koszonet duzzasztja kebeleinket —
mert jol lakott hassal nem is lehetne forrésagnak ,
hidegnek, szélnek, Esse6nek ellent allani — sem a sarat
taposni, sem port bélehellni, A i az utébbit illeti, a
Nyér folamén egy kis Dominiumot kelletett el nyelnem.
De én mér hozzé drenéroztam magamat. A torkom ollyan
mint a tokélletleniil ki furt pipa szér, lebegé is alig fér
at ralyta, igenis; —

de azért a plattzon vagyok és meg mutattam, hogy
a Nys Urfly trapperjai hamarabb ki 4llanak mint én —
és ha én tekéntek kornyiil a Nemesi Birtokon, még az
Aghcza fa is félre hajlik télem. 9

Most van a leg fontossabb munka Udg, Szintés,
Vetés. Fojtonossan virraszté tanulményos éjjeleim gyii-
moltse, bar szerentsés lehetne Nsd fényes elméjét farad-
hatatlan ténykedésem irént el esmérdvé tenni, ugyanis —

azon méditiltam, mért ne lehetne ed gy Szintés
elegendé harom Esztenddkre? Ez Okreinkre gyaru-
podés, Nsgdra nézyest penig haszon lehetne. Elis talil-
tam a M6djat, akképpen, hogy a hirmas ekét nem
széltibe, hanem egy mds felett a magassigban, emeletes-
sen jaratom, mi dltal harom Condignétios ekézés torté-
nik, a mi tebatlan hirom Esztenddkre kéméltet meg erét.

A mellyekbdl meg gy6z6dhet Ngd, hogy én telhe-
tetlen vagyok az Eranta valé Hiiségben, haszon kapa-
rdsban, igen is; o

a Télére mustralandd Okrok, mi utin esak a foguk
hibazik, de egyéb tekéntetekben jelessek, és mi utinn a
jArmos Okor driga, ajnlni vagyok merész: értekezne
Ngd egy Fog Orvossal, lépyénn szerzédésre véle, hogy
mennyiért iltetné be nekik a hibfzé fogakat ? Itt ndl-

lunk bedséges munkét talilhatna ez ernyban. De arra
éber figyelmezés levédjon, hogy a fogak ne volninak
élessek, mert akkor hamarossan ennék meg a pelyvit és
sokat fogyasztaninak — a fog inkdbb lenne tompa, Logy
némi nemiileg visottsigot érezvén, kémélettel volna ugy
enn- mint a Buza magja erint, melly a pelyviban még
taléltatédna. Tllyeténképpen a fog hijjas mustrat vesszik
meg oltséért és mint fiatal jirmost adgyuk el, igen is;

vonydval ki fiatalosétvann.

sdhoz képpest el kiildottem — meg mondottam nékie,
hogy mi nallunk tsak préba tisztek tartatnak, rajtamon
kivel — két H6 nap az élete itt, az utdnn nyakaban veheti
tudoménnyat és batsut inthet a Nemesi Birtoknak —
meg sporoltatvinn e mezd gazdasigi Combinatio altal a
szegbdtetési provizid, téli tartis; télen ugy sem sok
hasznéit vehetvénn 6 nékie. Az Ispin ur német szavak-
bann emlegetvén Ngodat, azokbél forditdsban tsak a
shegyfite vévén ki, utélagos jova hagyis Reményébenn
mér tsupéin azért sem vevém komolyan, ne hogy be talilja
bizonyétani. Ngd egy embernek végette nem fog olly elvet
meg véltoztatni, a melly eddétig a Nemesi Birtokra olly
hasznosnak bizonyult, igen is;

toztasson neheztelni, a mennyiben az még haszonnal is
jart — a Ngos Kis Asszony a vendégektdl fejenkint 2
Forintokat szedvéon be és tiszta haszon képpen meg
maradt 46 krajezirokat a Jovedelmek rovattyfban ve-
zettem bé.

tésra szant darabjaink bé kiildését. A tsaladi szin egye-
temes dsszve &llitdsa biztositotta volna résziinkre az
elsé prémiumot : voros alma, voros kortvély, voros répa,
voros képosata, vorés here, voros kukoritza, voros
hagyma sat.

nevel drra, hogy bétor honi értelmii, de német illati
Nint nevét Ngod utasétiisa szerént Szeleyre magyari-
totta, ami, ha az én Ngs Asszonyomra valé nézvest ho-
zombos maradhat is, ki helyes tapéntattal egyebekbenn
keresi egy j6 Instruktor Virtussat mint a névben: —
de Ngod részérdl tiindoklé bizonysigot tészen mindég
buzgé, az ebsi Czovek reud nagy Cordonjira is érdemes
magyarhonfiyas érziilettyeirdl,

Oktdber 23. 1881,

a Szarvinn majd segitek én, aztat egy jo kézi

A leg utobb ide eresztett Ispanyt kegyes utasitis-

Azért a j6 minapabani nyéri mulatsigért ne mél-

Kar, hogy Ngod ellenezte a Gyiimdlts Ki alli- |

Orommel értettem meg Ngod idves bé folydsat a

mellyek ntédnn oroklok
Ngs Uramnak
Kegyes Jo6l tevémnek
hédolé tanulmanyos hiv szolgdja

TorLyiss DiNier
Oklev. Gazda.

€ICLOPEDIA,

Ifajuss :a borban, — Ldzdr : doktori honorarium. —
Vasali : a vasuton.
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TUDOMANY
L
A madarfeijli ledny.

(Dr. Cingulus Venosus demonstraczibja szerint.)

(e, EpvES hallgatéim ! (A holgyekhez fordulva: ) Hall-
<y gatd kedveseim !

¥ No latjak, itt van a madirfejii kis lany, ezt
maguknak meg fogom madardszni ... das heiszt: ma-
gyardzni. No, ne jjedjenek meg, hiszen jobb, ha a lefiny
esak madarfejii, mintha egészben liba . . . LAtjik, itt van
a szeme, melyben fekete pontot ldtui; ez a kraniologiai

meini Herrschaften, ... & propos, hab'ns schon Thner Index
bei mir unterschreib’n lass'n? ... Ah so, hiszen onok
nem is difkok, 6nok csak t. cz. publikumok. Pardon!

Na also! Ez az egész gyermek ugynevezett mikro-
kepbal. Magyarul: trottel. Mi hiilyének is nevezziik, az
olaszok pedig »bambinoe-nak, mert mivel hogy bamba.
A régi gorogoknél Mikrokephalonia szigetén tenyésztek
legjobban . . . Tudniillik ndlok az agy nem képes kifej-
16dni, hanem (ez az én uj privat felfogasom also passen’s
auf!) hanem »agyacs« marad, latinul »cerebellum.« No
Ja, schaun's, ha az agy nem nagy, akkor csak agyacs,
németfil : »das kleine Gehirne, . .. itt hitul (a sajit fején
mutatja). Ugy latszik, hogy a régi Francziaorszigban ez
igen gyakran eléfordult ; hiszen ismerik Caesar ismere-
tes anatomicus miivét: »De cerebello gallico.«

A tudoméiny még nem tudja : honnan ered a mikroke-
phalia. Vogl Kéroly . .. das heiszt nem Vogl, hanem
csak Vogt . . .; also, Vogl Jakab azt mondja, hogy az
egész phaenomen csak sogenannter »atavismuse ..
Wissen’s, was der Horatius sagt? »Maecenas atavis « !
E szerint hit Maecenas is atavismusban szenvedett és
mikrokephal volt. Pedig tudjuk Mommsenbél, hogy Mae-
cenas hiilye nem volt. Vogel Konrfd ur tehat csalodik ;
er ist selber a Mikrokopfl! . . Da bin i an anderer Kerl!
En azt mondom, hogy nem atavis, hanem avis, ami
madarat jelent . . . Meini Herrschaften, is unter Thuen
eine Freiln? .. Na? Schad! Az értatlan kis lanykék
legjobban tudjik, hogy a babéit nvem a biba, hanem a
golya hozza. Ha a gblya hozza . .. und das hab i selber
g'sehn!. .. hat akkor a madérfej konnyen részirmazhat
A csecsemecsére . .. a csemecsre ... a csecsemdesére
no! Sie verstengen mi ja!. .. Igy hit meg van fejtve az
egész. Das weiss nit 4mol der Darwin! Thnen sag ich’s
im Vertrauen. also net ausplausch'n!

Kiilsnben ezt a példinyt Becker Margitnak neve-
z1k. (A maddrfejii lednyhoz). Wie heissen’s, Freiln? . ...
Latjak, vem tud beszélni. Mér egy hét 6ta foglalkozom
vele, de nem tanult télem egy sz6t se, s6t inkibb még én
felejtettem mellette. Csak azt mondja néha, hogy »mama, «
mert az anyjat nagyon szereti. Kinek ne jutna eszébe ez
altal Ptolomaeus Philometor., az »anyaszeretdc egyip-
tomi kirdly ? Nyilvin az is madérfejti volt. Hisz tudjuk,

—

szempont, a melybdl vizsgilni fogjuk. No ja, wissen’s, |

! hogy a régi egyiptomiak még az isteneiket is madarfej-
| jel abrazoltik. A mikrokephalia tehat niluk nagy kitiin-
| tetéshen részesiilt ; grad wie bei uns, meini Herrschaften!
| Azt is észreveszik, hogy a kis lany nyugtalan, foly- |
ton mozog. Das is ganz natiirlich, mert madéarf-jii, a ma-
| darak pedig most a hideg miatt fészkiiket keresik, a ma-
| darfejit leiny tehAt szintén fészkel6dik. Megint egy
argumentum a gélya mellett, is wabhr? ... Sagen’s es
ganz aufrichtig!
Aber jetzt, meini Herrschaften. bocsinatot kérek,
eldadasom van. Meine Studenten lassan mich sonst nit in
d’ Schul eini. Adien, meini Herrschaften! Aldszolgaja.

IL.

Kohnakin a tudatlansacsrél.
— Kivonat az § akadémiai beszédjébsl. —

»Ignora pro nobis!e E magasztos jeligét tiizom ki
az emberi nem haladasinak. A »>tudas fajac buktatta
meg az emberiséget, csak a studatlansig fijac emelheti
{6l ismét. Kant, ki hallgatéja rokkjinak gombjitél fiig-
gott, mir csak Rok-Kant. Az Aragontia sansculottjai
tévelyegve Kanadn helyett Galileo Galiledba jutnak, hol
| a libanoni czédrusok helyett egy sivir Plato *) Fichtéjé- |
nek drnydban hegediilhetik el hogy : Corpo di Baco di
Verulam! Egy élettani Virchowayt nem skodifikéilok, s
egy kenyér-Careyt vagy egy til Rawlinson csuszpdjzt
sem tudvin Beccarridval kicsalni, mi a Michelangya-
lat tennék egyebet, ha mér érzem, hogy egészen egy
»J'expirec tragédiavi véltozom s a Morbus John Brigh-
til immér vesémet rigja ? Méskép uj doctrindm egy nagy
| Lockba Buckle. E nagy viligon tehit nincsen szimodra

Laplace! Itt Todleben (azaz »élned-haluod <) kell ! Mint
' egy valésigos Hugo Victus csak azt kidltom, hogy:
»Euler mit Weuler«! Uraim ! Mit hasznil az egész Er-
Fahrenheit ? En azt mondom, hogy Ex Celsius! Ez or-
dog, ki folytonosan mindennapi Lewesiink ellen pascdld-
dik és kit az akadémiakbol eproudh’on kellene kilékni,
igen melanchtholicussa teszi életiinket. Kidltsuk oda
neki hogy : »Schwein furt '« Azaz: suskate! Mert Volta-
képen a j6 chaussure tobbet ér a legvénebb Saussure-nél.
Helmholtzezal fiiteni, Rumfordot meginni nem lehet. Se
non ¢ Vernlam, é ben Littrowato. Ez a mi skepsisiink
kifejezése, nem pedig e régi hazugsig: »L’Ampére cest
la paix e

sIgnoremus!«< ez legyen tehat a jelszd, mely meg-
' ment a Kirchhoftél. Ne szopogassuk tovibb a régi
| Archimedveczukrot! Csak is igy fogjuk ignordnezba
| szedhetni ezt az egész XIX. Lavoisi¢clet.

Végiil egy személyi figyben szélok.

Elleneseim régalma, hogy elmém viligit nem
Aquincum, hanem Kubin pillantd meg, mi altal azt
akarjik elérni, hogy Kohnkubin legyek és ne Kohnakin :
nem fog eltériteni utamrél. Keresem az igazsigot, ha
Veracruzra feszitenek is, mint terjesztem a viligossigot
| uj vegyiiletii fenymAzam éltal. Veni, vidi, suvixi, dixi!

*) Talén plateau? A Szerk.
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Kodstolé a ,Drukk!" naptarbol

Symposion
vagy
a perspectiva remeke
vagyis
akdr follrol akar alulrol méltoztatol szemlélni, mindig fején talddod « sziget

avagy

Tessék kitaldlni!

*

A SZIXXSZ AT B.AIT.

— Fovarosi kép, —

— De mdn Ambrus koma, én fiizetek. - Bahdtom, hemélem te fizeted a vacsohdt.
— Actat én meg nem engedem Gazsi komdm ! FEn- — Nem lehet, pajti. Nincs mibsl!
gem illet a fiizesséq. — Beszélj mdh, hiszen ma jott meg az Gheged !
*




 —
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Lebel boltja eldtt.

(Az ablakban lathatd az , Angyalok hareso u damonokkal.”)

— Né ué, anyjok ! Az
nokkal.

angolok harcza a dd-

1skola elitt.

hej, szagos lesz az utcza,
Merre, merre, merre jarok...
*

FOVAROSI KOZBATORSAG.

Iskola wtan.

Bukovay Absentius inséges-levele
az o édes atyjahoz Ngs Bukovay Dénes wrhoz Bukovan.
Budapest, 1881. okt. 16,

Szeretett édes ApAm Uram !
Siirgdny utjén tudattam volna Vele tegnapi bal-
esetemet, ha tartozé gyongédséggel attél nem kellett

volna félnem, hogy Réja ijesztek, meg hogy, ha lett volna
mibdl megfizetnem a telegramm dijat.

Kifosztva, a 826 kérlelhetetlen értelmében puczéron
és dideregve irom e sorokat.

Oly gaztettnek vagyok Aldozata, amilyennek az
idén mér sok gyermek lett az 4ldozata. Edes Apim
Uram gyermeke sem keriilhette ki.




8 ~ BorsszeEm JaNKO.

Oktéber 23. 1881.

Kétségkivill tetszett értesiilni a lapokbél, hogy itt
napirenden van most az iskolas gyermekek kifosztoga-
tasa. Edeskés szavakkal valami vas orru biba magihoz
csalogatja az artatlant, elviszi egy félrecsé utcziba s ott
ruhdjibol kihimozza.

Igy jirtam én is.

Tegnap este, hogy az egyetemi konyvtarbol sietek
haza felé, a Reél-iskola uiczidban egy néalak édes szok-
kal megéllit. En, mi roszat sem gyanitva, hozzd hajlok.
Igér tudomdnyos konyveket, ha kovetem. Edes Apiam
Uram tudja, hogy ilyesmivel engem a vilag végére is el
lehet csalogatni. Azonkiviil még egy kis privatissimum-
mal is biztatott a polgéri joghol. Ennek mér sehogy se
tudtam ellenallni. Kovetem, megyek, megyek — végre
egy elhagyatott szobdba ériink. S ott engem védtelent
megfoszt felsd kabdtomtél, 6rimtél, pénzemtdl, nem is
emlitve poétolhatatlan driga jegyzeteimet, melyekkel
begyujtott. ] '

Bérkocsin kellett lakfisomra hajtatnom. Allapotom
u legkinosabb. Nem mozdulhatok a szobabél. Remény-
lem, kedves Apim Uram legalibb azon orvend, hogy az
a borzaszté teremtés engem le nem gyilkolt. Tlyen alla-
potok vannak mostitt a {fdvirosban! Varva virom a sziik-
séges pénzkildeményt, hogy sanyaru helyzetembdl mi-
elébb kiszabaduljak.

Oleli szereté fia
Bukovay Anszi.

IDidk ismerctelx tara.

Terjeszti : Bukovay Absentius.

— Rendreutasitani : rendre
utasitott nem egyszer 4z az
izga bizga vizsga bizottsagi el-
ndk, mikor folyton kiugrattam
a z8ld asztal melldl a folyoséra,
hogy Daké Pistaval valahogy
dssze szurjik azt a csépp tudo-
{many-lét. Dikczidztam is furdkat
(nem dicsekvésbiill mondom )
» . de meg nem ¢rtem még egyszer
hogy elvontak volna
tolema szort

— Ha nalunk 1s olyan her-
czig szirke nénik ék vol-

se,

nanak mint a klinikai emberfaragoknal, Ittebei Prezenczius ‘

legyen a nevem, ha csak egy abszencziam volna is |

— No, Bukovay ur, mondja )6 ismerosém, a diakmen-
haz, vulgo zaloghaz ¢rdemes benyoméja, mikor be vittem a |

czimeres gytiriit, melyet az 8regemté] kaptam. hogy becsiil-
jem meg — hat uracskam, mondja, sokaig hentereg-¢ még a

téli kaput a paczban? — Amire ¢n azt mondtam nyu- |
godtan, hogy csak requiescat in pacele (Mir ¢n is bele- |

tilinkézok a Borzeviczy notaiba !

— Hogy becsiiljem meg a csaladi gyiirut, azt mondta
az éregem Nem értek ¢n hozza. Majd csak megbecsil-
tetem.

|

magat.

— A mai balek nem ér egy fabatkat. Multkor nagysa-
gos rektram eldadéasara beviszek egyet adjutinsnak, hogy ha
elszunditok, 18kjbn oldalba. Hat nem ott bébiskolt az oldalo-
mon az a tejfel-szaju koldk is ?

Tisztviselok qualificatioja.
— Javaslat, benyujtja B. J. —
1. §.
Minden &llampolgiar — ki hivataloskodasra szanja

magat — idejekordn, lehetéleg szopés korfban, gondos-
kodni tartozik egy hatalmas protektorrél.

2. §.
Iparkodjék minden tisztviseld mér sziiletését meg-
eléz6leg, hogy egy befolydsos megyei csal&dban j6jjon a
vilagra.

Aki ennyi el6relatist sem tanusitott, potolhatja a
mulasztast befolyasos esaldba valé hézasodassal.

4. §
Minden palyazé a Kammonban és Witwindisben
toltott tanfolyamirol sz6l6 bizonyitvanyokkal lassa el

5. §.
Jeles irok elsoséggel birnak, mert korteskedésre is
hasznilhaték.

Régiség.
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Thalloezy lelete Skutariban.
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- Jattam Gambettat, amint a kastélyba lépett. Az eszes

* hatta, mert mar a talalkozdst megeldzdleg 1/, évig Ban-

~ egyiitt két pohar sor mellett. Gambetta ra akarta kotni

- 8igyaz értekezés végét nem tudjuk.

Bonsau,MJauxé 22 CiigS

Crarmbetta uta=zdsa.

— Eredeti tudositdsok. —
Yarzin, okt, 17.
~ T. Borsszem Janké ur!

cisz vildg azon tori a fejét: Gambetta és Bis-
marck taldlkoztak-e? En biztosithatom, hogy |
igenis talalkoztak. Mér 8 nap 6ta folytonosan
Varzin koril tartézkodom és sajit szememmel

franczia, hogy r4 ne ismerjenek, hatin ilyen felirdst
vigelt : »Tncognito.« Ezért nem tudtik meg a lesben 4116
tudésiték, hogy kiesoda. Poczakjit egészen otthon hagy-

ting-kurat hasznalt, még pedig oly szigorusdggal, hogy
még miatydnkjiban is a mindennapi kenyér helyett azt
mondta : mindennapi bisquitiinket add meg mi nekiink
ma. Ennek koszonheti karcsusigat. Koézben, hetenként
kétszer koplalt is: tannerismus a politikdban. Persze
hogy igy ra nem ismerhettek. De rajtam nem fogott ki.
En megtaldltam egy &ltala elhullajtott kis darabka papi- |
rost, (melyet az »Egyetértés« tudésitdjn utélag 250 |
frankon megvett télem) s ezen e sz6 volt olvashaté : |

l

|

srevanche pour Sedan.« Aldirva: sGambetta.« Rogton
tudtam, kivel van dolgom. :

SCHMIEROBALD (GUCKINSLOCH.
* * * |
— Més tudbsitds, — '
Frankfurt, okt. 18.

Biztosithatom, hogy Gambetta nem ment Varzinba, i
hanem itt taldlkozott a vaskanczellarral. Bismarck 1égha-
jon jott ide a figyelem kijitszdsa végett, Gambetta meg
talidn medvetanczoltaténak oltozve. Légyottjukat egy kiil-
vérosi korcsmiban tartottak ésott két 4116 orat toltottek

medvéjét a kanczellarra, de ez igy vilaszolt: »Ich lass
mich keenen Biiren nich anbinden.« Gambetta barfitsi- |
gos arczot mutatott s ki akart Bismarck fejébsl minden
aggodalmat verni, de csak « sisakot talélta, a fejet nem
8 igy az aggodalom benn maradt. ]

WIPTERHELM-SP{RSCHNAUTZ.

# é *
— Harmadik tudositis, —
Hawmburg, okt. 19.

Minden ellenkezé hir hazugsag.

A valét csak én tudom.

Bismarck ¢s Gambetta a tenger fenekén talilkoz-
tak bavar oltézetben: Bismarck természet-, Gambetta
torténet-buviréban.

Hogy talalkozdsuk fol ne tiinjék, gy tettetk ma- |
gukat, mintha csak véletleniil sétilninak a tengerfe-
néken,

Végre iigyes kiszimitissal egymasba titkoztek.

Kihallani lehetett ugyan Oket, de féjdalom' a

Gambetta valészinilleg meg volt az eredménnyel
elégedve, mert mikor elviltak. vig ténczra kerekedett s
ellejtett egy pas de Calaist.

Felhatalmazom 6nt e kozleményemet tetszése sze-
rint f6lhaszndlni.

Honcum-.n'r v. LCGN[TL

A s~ubadelm klih rloﬁ

Lukacs ’Ho_ﬂmauulmz.) Hogy tudtdl elvdlui Szi-
laqyi Dezsitiil ?

Hoffmann. Ugyan hagyd el! — politizil a ka-
thedrdn, theorizdl a szdszéken.

*®

Lulk@ces (Mandelhez.) No Pali, téged szidnak a
maradék-pdrtban legtobbet. Azt mondjdk, te voltdl az elsi,
a ki szoktél.

Mandel. Nem voltam én elsi, csak primus inter
pares.

(Bekiildetett.)
Padagogiai kalaszok.

Tantdrgyon kiviili privatissimum gyanant eldadjs

eqy fovdrosi gymn, tandr.

— Stenogramm. —
Ordogok vigyenek el fiilon fogva.
Horddrnak val6 bitang.
Tort volna ki # 1abad, mieltt idejottél, te Tump,
Vessz el, diszn6.
Akasztananak fel, gazember.
Ugy vaglak pofon, hogy a fogadat a sarokbun szeded Gssze,

| te csipas disznd.

160 foknyi sz0get csavarintok a fileden, te marha ! sth.

A tandr ur, ki a természetrajzban valo jartassagat fényesen
tiinteti 0l e zoologikus nomenclaturdban , disznosotomiija-
val még azt az elégtételt sem érte ¢l, hogy dllattani ismereteinek
oz Onzéstelen terjesztéseért wlnyerte volna a Baromovszky nevet,
melyre annyira érdemes. Szeglethy ok,

*
— A ,Magyar nok naptarabol® 1882.re. —
A 39 oldalon kezdbdik e rovat:

Els6 kbdzleménye : sAz anya Leserves
*

— Levélezim. —

sMulattath része

Wohlgeboren
Herrn 171160 Gassen N. 25 in

Ungarn Koztelek

*




— Bali hirdetés. —

Az Onnep alkalmaval egy nagy szerd hazi mulatsigot az
givai nogy erdemi ifjosdg dltal fog tartandani e tiszteletel meg-
hivijok az egész hazi csolddat e hé 18-Tkdn fog megtartandani az
nagy vendégliibe délutdn 2 orakor

ydva 1881, R. Samuel

R. mozes

mint Rendezii
*

— Fivirosi magyarsag. —

Ma oktéber 10-én a legujabb fa, szalma és csak 19 hiirral
drétezimbalom zenemiivészettel egybekotdtt izraelita vo-
nbés Gtis dltal, valamint Carneval de Venetia Ernotol és tbh
miidarabbul az Schiiffer kdvéhdzban nagy-mezd-uteza 7. sz
Hangversenyt rendez, melyre an. é. kizénség szdmos latogati-
sat kéri S. B.

*
— Postamesteri stylgyakorlat. —
Tekintetes ur !

Igen nagy fogd dlldst vett fel egy egy levélért irdnyem.
Mert felviligositdson nyilatkozon — én emlékszem egy levelre
mey rivid ideje elGtt ezzen napik feltetik, annak -az czimnek
okvetetlen nem bizothattom — mertposta menett el6tt vot, ugy
sojottve ellitott czimédzlon 15 sz irk: jegyekkel napi tetiszi
nydmta rddja tévén és csomagolva egybe deezzen kdzben hitzo
Odolén 3 dardb 5 xr, jegyel litvan észrevévén, ugy tehit kétszeresi
fizetése, a levelinek mar kipotoltosa irdnyt « hitso jegyekek még
i nyomos pecsétje meg nem szevedett volt meg vizelvén levett —
hogy a kdron visszaforditson. T6lan az a gyanuja, gondszott, hogy
netalan bantosa tortént volna, nagy kirdés, arrdl kisz vagyok
minden Ordra felelnyi és protesztilni, mert nem tréfanak vals egy
olyan eset 24 éve fogom maztot aldl bhocsitattot kirem tekintetes
urnak mert igazsdgot szeretem X. Y.

postamester.
*

— Fivdrosi iparos magyarsiga. —

»Be dlland6 idényre batorkodunk Ont ezaltal legjobban
herendezett raktarunkat, mindennemii czikek férfi-szabok és ezipO-
mesterek, ugy bélés-druk mint vard czikkekben ezdltal On szives
figyelmet irdntunk ki ne keriilését kérjiik.« sth.

E. testvérek.
%
— Szerelmes levél. —
Tisztelt Pista (!

Ol de reszketnek kezeim, irodm e nehiny sort, de irnom
kel, hogy szivem nyugallmitt legaldbb egy kicsit megzakatoljam.
Tehitt maga elment Addra ? szép ! és engdm itt hagyott a nélkiil
hogy bér azt mondta volna befelegzett. Itt hagyott a fa képnél.
Jol van j6] majd eszébe jutok még. De mijen szépen beszélék én
magédhol, pedig maga nem érdemes att6ll mert maga mar engdm
taldn nem is szerett, hit csakis leginkabb azert mondom ezt, mert
mér azt halotam, hogy van valaki mds lyany akit szeret, de akor
maga nem is sokat szamit méar e nagy vildgba, mert én mér ki is
tiriiltem az é1l16k sorsabul. Ugye mind elfelejtette, mikor ott
spaciroltunk a halasi utczdba, hit azt monta nekdm hogy elvesz.
He ugye nem teczik, amit irok, dudom nem mottogatys senki
embér fijanak e levelem, mert megtugya az egész vilag.

BorsszeEM JaNKO.

Oktober 23. 1881,

Na majd 1ész még az bekasra dér, még mégérem azon idst,
hogy maga sirva spacirol a kapum ellt hanem hagy tugya meg a
vildg hogy maga is tudgya a fitlentést, Ténnap beszéttem avval a
lipntos angydval, de bar soba se lattamm volna meg, mert az is
tud nagyon fiillentenyi. Hej szeginy fejem de zug big a sok féle
beszélytdl, csakugyan tapintgatam hol is a fejem. Hanem csak
felesegeségyén maga, majd én is tandlok valami csuddt akinek én
is ugy fiillenték, mint maga nekém van most itt egy szép képit
botosleginy, kiilénb leginy mint mds, mert bir nen beszélyget
csak mosojgbs szemjéi azt sugjdk nekem, szeretlek barnds szolkés
gesztes babam, mint a hogy is no, mint a galambb a tiszta buzzatt,

Hanem pistikdm maga élloppot egy keszkenySmet, mert ha
nem agya meg banya érti meg a lasziasomrul is egy két nem z0d
gyongyott, meg a ldda fidbul a pitykés priiszlikomrul a lénczos
kapesot, aztdn a sirga papucsom parjat sehunse tandlom, mert
nyilvdn az is magénil van azt pem is ojan nagyon sajndlom
maragyon magdndl és viselje egésségel ojjanval, mint a mijennel
majd én a kontyot viselem.

Hat mit is irjak még, csak azt hogy maskor ne fiillencsen

| és ha engem elfeleljt, hdt bomoljon meg a dolga.

E levejem jusson egésségben B. Pista kezibe éy mésok is
olvashattyik
tisztesiggel irta
Equj....ilydny.

ZERK,

SZTCI UXENETEK,

4

Faraday. A legerdsebb induc-
tios folyammal sem birndk az ipsét
folrdazpi. Azt csak az enyhe tava-
szi sugédr fogja fOlébreszteni,

; Hmnts, Még megérjiik, hogy on-
gyilkossdgi czé1b6l revolvert ép ugy fognak részletfizetésre adni,
mint varrogépet. — Kb grf. A java mdr megjelent a tavalyi
paptdérunkban. De azért azok, amelyeket az idei »Drulle-ba

| szént, diszére fognak szolgalni e naptirunkuak, mely rajzok és

kozlemények dolgdban Mokdny Bertalan ur szerkesztési tdlen-
tomat uj fényben fogja ragyogratni. — Impostor. Sok sikeriilt
van benne, de egy ideig armisticiumot igértiink. — Ifj. B. A. Az
egyiket f6lhasznaljuk. Gyfijtson és ivjon. — 4Vsrhly Kzlny.* A
>Titilla« névvel jegyzett czikksorozat ellttiink teljesen ismeret-
len. Nem is igen litszanak igazolni & gyanut. — ,Alapvizsgan.®
De olyat még Diké Pista se mondana, hogy VerbSezy volt IV.
Béla névtelen irdja. — LPapramorgé.* Jol morog, esakhogy

| Magyarorszdg, valamint ezer IstOczy sem fogja bele heczelni

az igazi antisemitizmusba, ép oly kedvezOtlen fGldje a papellenes

| mozgalomnak is. Egy kicsit ha megmorogja néha a »B. J.» (L.

m. heti szdmunkat.) Egészben véve a magyar papsigot, melynek
legnagyobb része jo hazafias, ép oly hiladatlan mint igazsigta-
lan dolog volna védolgatni. Ipolyi, Haynald. Schlauch, Kruesz
diszei a nemzetnek ; & kisebb kath, papsigban is szamos jelesét
becsiiljitk az orszdgnak. Mire valo a hecz ? Ndlunk, hdla Istennek,
nincsen kulturkampf! — Ingds, Mds alakban megtu-
14lja. Megeldzték. — Grmb. Hatalmas példényokban bivelkedik.
Kozoljik. — P. D. Jott, lattuk, gy6zott. Mér 6n alatt is van. A
misik meg késalatt. — K. (. Sorainak megoriiltiink, ugy
magunkért, mint dnért. Bbren vagyunk. — F. D, Legott bekeb-
leztiik, — LFkKkr no 13.* Az a >Vlksbltt« ez egyszer tisztessége-
sen viselkedett s mnem kozl6tt semmi akasztdsi borzalmakat.
Becsilljiik meg a javuldsit, — ,Proba.* A M.-programm bevdlik:
a «Druklks naptirunkban fog megjelenni. — G. Z8. Jeles termék.
Ezt is a » Drukke naptirankba csusztattuk.

Felelelts szerkesztd: CSICSERI BORS.






